
	• A aparência, os botões e a 
funcionalidade do seu controle 
remoto Samsung podem ser 
diferentes, dependendo do 
modelo.

①

SOUND
MODE

WOOFER

TONE
CONTROLCH LEVEL

	• Instale as pilhas antes de usar o 
controle remoto (2 pilhas AAA)





 (Energia)  

	• Ligar: Pisca na cor ciano 1x
	• Desligar: Pisca na cor vermelha 3x

 (Fonte) : Pressione para 
selecionar uma fonte conectada a 
Soundbar.

 (Bluetooth PAIR) : Ligue a 
Soundbar no modo emparelhamento 
de Bluetooth.

•	 Emparelhamento : Pisca nas cores 
vermelha → verde → azul

	• A conexão foi concluída : Pisca na 
cor ciano 3x

“Ready to connect via Bluetooth.”

①  : 4-way button (Cima/Baixo/

Esquerdo/Direito)

 (Reproduzir/Pausar)

 (Mudo) 

(Pisca X vezes 
repetidamente)

SOUND MODE : Ao pressionar o 
botão é possível selecionar o modo 
de áudio desejado. (O modo de áudio 
pode variar de acordo com o modelo 
da TV.) 

(Pisca na cor 
branca 1x)

 “Standard”  “Surround”

 (Informações) : Pressione o botão 
para exibir informações sobre a 
função atual.  No modo “Bluetooth”, 
todos os dispositivos emparelhados 
são listados também.

 /  (Volume) 

	• Aumentar volume: Cor branca se 
move para a direita 1x

	• Baixar volume: Cor branca se move 
para a esquerda 1x

WOOFER : Pressione o botão para 
cima ou para baixo para ajustar o 
nível do woofer (graves).

CH LEVEL : Você pode ajustar 
o volume de cada alto-falante. 
Pressione o botão Cima/Baixo em 
um canal do alto-falante desejado.

	– As especificações de CH LEVEL 
podem variar de acordo com o 
respectivo modelo.

(Pisca na cor 
branca 1x)

“Center Level”

 (Controle de som) : Você pode 
ajustar as configurações de áudio. 
Pressione o botão Cima/Baixo em 
um item do menu desejado.

	– As especificações de Controle de 
Som podem variar de acordo com 
o respectivo modelo.

(Pisca na cor 
branca 1x)

“Sync”  “Night mode”  
“Voice enhancement”

Você pode ajustar o volume do tom 
agudo ou grave. Pressione o botão 
Cima/Baixo em um item do menu 
desejado.

(Pisca na cor 
branca 1x)

“Treble”  “Bass”
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INSTALANDO O SUPORTE DE 
PAREDE (OPCIONAL)

Precauções na instalação
	• Instale somente em paredes verticais.
	• Não instale em locais com níveis elevados de temperatura 
ou umidade.

	• Verifique se a parede é suficientemente resistente para 
suportar o peso do produto. Em caso negativo, reforce a 
parede ou escolha outro ponto de instalação.

	• Compre e use parafusos de fixação ou buchas adequadas 
ao tipo de parede (placa de gesso, ferro, madeira, etc.).  
Se possível, fixe os parafusos de suporte em colunas na 
parede.

	• Adquira parafusos de montagem na parede, de acordo 
com o tipo e a espessura da parede na qual o Soundbar 
será montado.

	– Diâmetro: M4
	– Comprimento: L 40 mm ou maior recomendado.

	• Conecte cabos da unidade a dispositivos externos antes de 
instalá-lo na parede.

	• Certifique-se de que a unidade esteja desligada e 
desconectada da tomada antes de instalá-la.  
Caso contrário, haverá risco de choque elétrico.

•	 Algumas peças do suporte podem não ser fornecidas, 
dependendo do modelo.

•	 A aparência de cada peça pode variar de acordo com o 
modelo.

Componentes do suporte de parede
Para instalação em paredes de concreto (não fornecido)

x 2 (M4 x L40) x 2

4 mm8 mm

Especificação recomendada:  
40 mm ou mais

① ②

1.	  

------- 450 mm -------

Linha central

2.	  50 mm

②

6 mm

3.	  
12mm

①

4.	  

POWER

POWER

HDMI (ARC)

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

POWER

POWER

HDMI (ARC)

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

5.	  


